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Féte de Vevey

Est-il besoin de rappeler que
notre Association doit faire hon-
neur a cette manifestation et que
les membres doivent y venir nom-
breux. — Retenez donc bien la
date du 28 mai pour la réserver
a la rencontre romande.

Cotisations

Les membres faciliteraient bien
la tache du caissier s’ils voulaient
lui adresser leurs cotisations de
Fr. 2.—, en versant ce petit mon-
tant au compte de chéques pos-

taux II 859.

Grammaire de patois

Est-il superflu de rappeler que
nous avons édité ’année derniére
la grammaire du patois de la For-
claz, de notre ami M. Nicolier.
Le prix est toujours de fr. 5.—
et nous tenons a la disposition
des amateurs un nombre suffisant
d’exemplaires pour les satisfaire.

Ad. Decollogny.

Lo turtimane a Samin Niollet

« N'¢ pa question, m’in fau yon, de
tratteu, ora qu'on a lé¢ moyou. Mé fau
on « turtimane », on gro, pllie gro que
cique au syndique que dai yadzo fa
tsinpourle, éte pa, Marietta ?

— Bin su que no-z-in fau yon, quan
sard que po fére bisqua lo Gredo ¢ pu
la Gredaula que san rido dzalé du qu’on
¢ retso. Du que su rarrevia de la louna
avoué on demi-million, que te fara mi
de dere... »

Adan n’a pa émailli, Samin Niollet ;
I'é-z-u veé Tseguelliounet lo mécanicien
de Rondzebori, que vin dai veélo, dai
ts¢ a petrole, dai machine a lava la
buyia, de tote lé soirte de machine que
I’¢ la motda ora. La éta benéze Tse-
guelliounet de vindre c¢i bi « turtima-
ne » a Samin Niollet que I"a payi rique
raque. L'v mimamin vegna avoué li a
virepantet po bin I'in apprédre a lo
maneyi. L’ai a assebin vindu on gro
lavro quemet onna bibllia que to I'ai
ire dessu po la mécanique. « Monchu
Niollet, vo fau lo recorda a tsavon clli
lavro po itre suti po lo maneyi, voiitron
tratteu. L’é on lavro que vau de l'oi,
monchu Niollet. » I’a rido recorda, Sa-
min Niollet, qu’in avai pllienna la tita
de ruve, de soupape & pu de piston &
pu d’engreniadzo & pu de manette & pu
de bougie é pu de vitesse &€ pu mimamin
de mazou & d’oiiillo que n’in fau pa
poi de mazou & d’oiiillo po 1é fére alla,
lé tratteu I'é épuairau. Ma Samin Niol-
let, on-n-hommo que I'¢ z-u a la louna,
I’a d’aboi étad suti & tsavon avoué son
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